IDE/LL

Nawilzacz powietrza PL Instrukcja obstugi

AW 60

PL  Przed rozpoczeciem pracy prosze przeczytac i przestrzegac zasad bezpieczenstwa
i wskazéwek zawartych w niniejszej instrukgji.
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Model:

PLASMA
WAVE®

IDEAL AW 60 Nawilzacz i oczyszczacz powietrza. Stopien nawilzenia
12 litréw na dzien. Trzy stopniowy system oczyszczania z systemem
AW 60 PlasmaWave.

Technologia PlasmaWave usuwa AWG60 generuje bardzo cienka i lekka
zanieczyszczenia pozostawiajac swieze mgietke dla uzyskania jednolitego
i czyste powietrze. poziomu wilgotnosci.

Technologia PlasmaWave® j Nawilzajaca mgta

Tryb Auto CleanCel ®

Czujnik analizuje poziom wilgotnosci Powierzchnia antybakteryjna

i dobiera odpowiednig predkos¢ @ AW 60 posiada powtoke antybakteryjng

wentylatora aby zapewni¢ optymalna CleanCel zapobiegajaca rozwojowi

wilgotnosc. bakterii w zasobniku na wode i tarczach
czyszczacych.

Automatyczny wylacznik

Timer - wylgqcznik czasowy |
Automatyczny wytgcznik czasowy y Automatyczne wyfaczenie .
pomaga w zachowaniu wydajnosci .) w przypadku zbyt niskiego poziomu
przez caty okres uzytkowania wody w zbiorniku.

Tryb uspienia Polaczenie filtrow
Cicho oczyszcza zanieczyszczenia S Zwarta konsrukcja pofaczenie filtra
a wyswietlacz jest przyciemniony o weglowego z technologia HEPA do

przechwytywania 99,5% zanieczyszczen
powietrza takich jak kurz,pytki, siers¢
zwierzat domowych, zarodniki plesni oraz
inne alergeny.

aby zapewnic spokojny sen.




AW 60
Zasady bezpieczenstwa

Zabroniony

A Ostrzezenie!

%,

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby uniknac ryzyka obrazen ciafa, uszkodzenia . . |
mienia, porazenia pradem elektrycznym lub a Nie nalezy demontowac
pozaru.

Nalezy wykona¢

Niezastosowanie sie do instrukgji
bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do obrazen

A o= S Uziemienie i ochrona przed
ciafa lub uszkodzenia mienia.

porazeniem pradem elektrycznym

G e

AOstrzeienie!

Nie odtaczaj urzadzenia ciaggnac za przewod Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
zasilajacy.

Nie zginaj i nie umieszczaj ciezkich elementéw Nie wymieniaj lub modyfikuj przewodu

na przewodzie zasilajgcym. elektrycznego. Jezeli przewdd jest uszkodzony
musi zosta¢ wymieniony przez producenta
lub wykwalifikowanego technika.
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Nie podfaczaj wielu urzadzen do przedituzacza.  Podiacz przewdd zasilajacy tylko do gniazdka
Podtacz bezposrednio do gniazdka w $cianie. z uziemieniem.

Odtacz urzadzenie od zasilania gdy nie jest Nie podtaczaj uradzenia do luznego
uzywane. lub uszkodzonego gniazdka elektrycznego.
Moze to doprowadzi¢ do przegrzania
lub porazenia pradem elektrycznym.

W
A

Nie naprawiaj, demontuj lub modyfikuj
urzadzenia




AW 60

Zasady bezpieczenstwa

A Ostrzezenie!

Nie uruchamiaj urzadzenia na nieréwnej
powierzchni.

Nle umieszczaj urzadzenia w poblizu
materiatéw fatwoplanych (takich jak gaz,
aerozole itp)

Wymieniaj i napetniaj wode w zasobniku
codziennie.

Nie rozpyla¢ ptynéw bezposrednio
na urzadzenie.

Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej
powierzchni takiej jak stot, zlew.

Nie wlewaj wody do goérnej czesci pojemnika,
wlej wode do zbiornika zgodnie z zaleceniami.
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Odtacz urzadzenie od zasilania i skontaktuj Nie wktadaj zadnych elementéw do wlotu
sie z serwisem jezeli urzadzenie miato kontakt lub wylotu powietrza.
zwoda.

Nie wyjmuj zasobnika na wode jezeli dziecko Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu
jest w poblizu. o duzej ilosci wilgoci i kurzu.

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie i skontaktowac Nie umieszczaj przedmiotéw wokot urzadzenia
sie z serwisem jezeli zostato zalane. aby dziecko nie mogto sie na nim bawi¢
czy siedziec.




AW 60
Zasady bezpieczenstwa

Nie odfaczaj przewodu Odtacz urzadzenie Odtacz urzadzenie od zasilania

zasilajgcego podczas od zasilania podczas i skontaktuj sie z serwisem jezeli

pracy urzadzenia. napetniania i czyszczenia. pojawia sie niepokojace dzwieki
lub dym.

Korzystaj z urzadzenia po Nie wktadaj zadnych elementéw Nie umieszczaj urzadzenia
zainstalowaniu antybakteryjnych  do wlotu i wylotu powietrza. w poblizu zrédet ciepta.
dyskow.

Nie ktadz rak ani nie trzymaj Nie umieszczaj urzadzenia Nie wolno uderza¢ ani upuszczaé
zadnych czesci ciata w poblizu w poblizu zaston lub urzadzenia.
wylotu powietrza. innych materiatow ktére

moga zablokowa¢ wentylacje.
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Nie pozwalaj dzieciom Nie wlewaj goracej wody Czys¢ dyski antybakteryjne
bawi¢ sie na lub w poblizu do urzadzenia. regularnie, ciepta woda
urzadzenia. i pozostaw do wyschniecia.

Nie rozpylaj tatwopalnej cieczy Nie podnos$ urzadzenia za Nie uzywaj tatwopalnych

lub gazéw w poblizu urzadzenia.  jego gérna czesc. materiatéw takich jak
benzyna, alkohol do
czyszczenia jednostki.

Nie ustawiaj urzadzenia Nie ktadz scierek i recznikdéw na Nie rozpylaj ptynow
bezposrednio pod zrédtem urzadzeniu podczas jego pracy. do urzadzenia podczas
Swiatta. czyszczenia.




AW 60
Zasady bezpieczenstwa

0 Uwaga!

Nie ustawiaj urzadzenia w Nie ustawiaj urzadzenia Po czyszczeniu pozostaw dyski
poblizu Sciany lub okna. w poblizu palacego sie antybakteryjne, pojemnik
papierosa lub kadzidta. na wode i filtr wstepny do
wyschniecia.

Nie uzywaj urzadzenia gdy Nie pozostawiaj wody Nie wiaczaj urzadzeni gdy
zastosowany jest srodek w zbiorniku jezeli urzadzenie zbiornik na wode jest
owadobdjczy. nie jest uzywane przez dtuzszy ~ uszkodzony.

czas.

Nie instaluj urzadzenia wylotem  Nie pij wody pozostatej Nie ustawiaj urzadzenia w
w kierunku $ciany. w zbiorniku i nie podlewaj poblizu telewizora lub
nig kwiatow. mikrofalowki.
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0 (UTELEN

Nie napetniaj zbiornika Nie stawiaj urzadzenia Nie podtaczaj wtyczki jezeli
na wode ponad limit. w poblizu sufitu, $cian, mebli zostata zanurzona w wodzie.
i urzadzen elektronicznych.

Zapobiegaj zamarzaniu wody Nie podno$ oczyszczacza Nie umieszczaj magnesow
w pojemniku. gdy woda jest w zbiorniku. ani metalowych elementow
na urzadzeniu.

Odtacz urzadzenie od zasilania Regularnie czys¢ urzadzenie Uzywaj czystej wody z kranu
gdy wyjmujesz pojemnik na Sciereczka z mikrofibry lubinng  bez detergentu, mydta czy
wode. innych chemicznych dodatkéw

o temperaturze ponizej 40°C

-11 -



AW 60
Schemat urzadzenia:

- -
\ ——Przedni panel

Dyski antybakteryjne (CleanCel ©)

y D)
"\"‘\S/ - / Uchwyty dyskow antybakteryjnych

! AL —————Antybakteryjny zbiornik na wode
N\ / (CleanCel ®)

Wskaznik poziomu wody

Dzwignia otwarcia zbiornika na wode

Wyswietlacz panelu sterowania

Pokrywa wylotu powietrza

Wylot powietrza
Wentylator (wewnatrz)

Przycisk odblokowania wylotu powietrza

Filtr kombi

Filtr wstepny —Wlot powietrza

Wtyczka zasilajaca
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Panel kontrolny

Przycisk funkcyjny:

1. Praca ciggta: Urzadzenie dziata w sposob ciggty na podstawie predkosci
wentylatora wybranej przez uzytkownika niezaleznie od wilgotnosci otoczenia
(poziom s$redni, niski, wysoki).

2.Tryb nocny: Przyciemnia wyswietlacz i ustawia najmniejsza predkos¢ wentylatora.

3.Tryb auto: Urzadzenie zapewnia optymalny poziom wilgotnosci i wytacza sie
w celu oszczedzania energii (zielony “wskaznik komfortu”

Wskaznik
ilani PlasmaWave wytacznika
Zasilanie Wiacz/Wytacz czasowego
Wskaznik Wskaznik “Wylacznik
trybu pracy niskiego Wytaczni
poziomu wody Czasowy

o) PLASMAWAVE®

—

® PlasmaWave ——

Wskaznik pracy Wskaznik Wskaznik Wskaznik
wentylatora niskiego wysokiego blokady panelu
poziomu poziomu kontroli
wilgotnosci wilgotnosci
Przycisk regulacji pracy PlasmaWave PlasmaWave
wentylatora (poziom niski Wiacznik / Wytacznik Wskaznik pracy

/ $redni / wysoki)

Wskaznik poziomu wilgotnosci
Wyswietlacz poziomu wilgotnosci. Gdy oczekiwany poziom wilgotnosci
zostanie osiggniety wyswietla na zielono “wskaznik komfortu”

Pomararnczowy: Niska wilgotnos¢ (ponizej 30% RH)
Niebieski: Wysoka wilgotnosc¢ (61-70%RH)
Zielony: Optymalna wilgotnos¢ (40-60%)

-13-



AW 60

Instalacja

Wybér lokalizacji

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
- Dlugotrwate narazenie na dziatanie promieni stonecznych moze powodowac szkody.

AW 60 musi by¢ zainstalowany i eksploatowany na réwnej powierzchni.
- Migkka i nie réwna powierzchnia, moze spowodowac drganie i nadmierny hatas urzadzenia.

Urzadzenie musi zostac ustawione ok 10 cm od $ciany
i ok 30-40 cm od urzadzen elektronicznych.

Przed obstuga AW 60 zdejmij plastikowe worki i zabezpieczenia
z zewnatrz i wewnatrz urzadzenia.

-14-
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Instalacja

Uruchomienie

_

.Wysun pojemnik na wode poprzez pociggniecie
za uchwyt zlokalizowany od przodu ponizej
zbiornika.

2. Napetnij zbiornik zimna woda do wskaznika
znajdujacego sie wewnatrz zbiornika.

3. Wsun z powrotem pojemnik
az ustyszysz klikniecie.

4. Delikatnie przesun w dét panel przedni
i upewnij sig, ze jest prawidtowo osadzony.

Ostrzezenie

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odfgczone przed uzupetnieniem wody w zbiorniku.
- Zalecamy uzywanie filtrowanej wody aby przedtuzy¢ zywotnos¢ produktu.
- Ostroznie przenos urzadzenie gdy napetnione jest woda.

-15-



AW 60

Obstuga

1. Wi6z wtyczke do gniazdka

2. Naci$nij przycisk start

3. Urzadzenie wiaczy sie w trybie automatycznym z
oraz z wigczona funkcjg PlasmaWave ‘, .

~
()

o) @

PLASMAWAVE®

Moga pojawic sie dzwieki lub klikniecia podczas eksploatacji. Mozna je wytgczy¢
wytaczajac funkcje PlasmaWave® za pomocg przycisku.

EUwaga!

-16-
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Obstuga

Tryb automatyczny

Nacisnij przycisk funkcji aby wybra¢ tryb automatyczny.

PRZEPLYW POWIETRZA:

Gdy wilgotnos¢ powietrza jest ponizej 60

% wentylator bedzie pracowat na najwiekszej predkosci, jezeli
wilgotnos¢ powietrza jest powyzej 60% wentylator bedzie
pracowat na najnizszej predkosci.

DYSKI CZYSZCZACE:

Gdy wilgotno$¢ powietrza jest wigksza niz 75% dyski
czyszczace zostang zatrzymane. Gdy wilgotnosc spadnie
ponizej 60% dyski czyszczace automatycznie beda sie
poruszac.

Tryb pracy ciagtej

WSKAZNIK TRYBU PRACY CIAGLE) BEDZIE SIE SWIECIE.
Przycisk wyboru funkcji przetacza pomiedzy funkcja:

Auto —>» Tryb pracy ciagtej = Tryb nocny

-17 -



AW 60
Obstuga

Tryb nocny

NACISNIJ PRZYCISK WYBORU FUNKCJI ABY WYBRAC
TRYB NOCNY.

Przycisk wyboru funkgji przetacza pomiedzy funkcja:
Auto —> Tryb pracy ciagtej —» Tryb nocny

W trybie uspienia wentylator pracuje

na najmniejszych obrotach a wyswietlacz AUTO

wylacza sie z wyjatkiem wskaznika pracy
wentylatora.

.o'i

Regulacja predkosci wentylatora

PRZYCISK ZMIANY PREDKOSCI WENTYLATORA
PRZELACZA POMIEDZY PREDKOSCIA:

Niskg —> Srednia —> Wysoka.
RS
R
% 0

-18-
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Timer - Wylacznik czasowy
Ustawienie wylacznika czasowego.

Wyfgcznik czasowy mozna ustawi¢ w tryb:
2 godzinny - 4 godzinny - 8 godzinny

Technologia PlasmaWave
Podczas procesu nawilzania:

Nacisnij przycisk PLASMAWAVE aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje PLASMAWAVE.

Systemu PLASMAWAVE
Nacisnij przycisk PLASMAWAVE podczas gdy
urzadzenie jest wytgczone.

Uzyj przycisku aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje
PLASMAWAVE bez wiaczenia trybu nawilzania.

Przycisk blokady

Przycisk blokady

Naci$nij przycisk PLASMAWAVE / blokada
przez ok 3 sekundy aby wiaczy¢ blokade
urzadzenia.

® PlasmaWave

a

PLASMAWAVE®

PlasmaWave
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AW 60
Konserwacja i utrzymanie

Oproznianie zasobnika na wode

1. Uzyj uchwytu w dolnej czesci 2. Podnies dyski za pomoca antybakteryjnych
pojemnika aby delikatnie uchwytéw
go wysunac.

3. Wylej pozostata wode z zbiornika
i wlej nowa.

- Zuzyta woda powinna by¢ wymieniana poniewaz
zawiera pytorazinne zanieczyszczenia pobierane
z powietrza przez antybakteryjne dyski czyszczac.

- Napetnij zbiornik woda do linii.

- Zainstaluj z powrotem dyski, w pierwszej kolejnosci
koto zebate po prawej stronie nastepnie strone lewa

4. Wsun z powrotem zbiornik wody. 5. Delikatnie wsun w dét przedni panel.

\

'\ v

- Pamietaj aby czesto zmienia¢ wode w celu zapetnienia optymalnej pracy jednostki.
- Upewnij sig, ze wymieniasz zbiornik prawidtowo w celu zapewnienia wiasciwego
dziatania urzadzenia.

Ostrzeienie

-20-
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Czyszczenie powierzchni

Czys$¢ obudowe urzadzenia miekka szmatka
ztagodnym detergentem. Wytrzyj do sucha
suchg szmatka.

Odtacz AW 60 przed dokonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych takich jak
czyszczenie czy demontaz. Nie nalezy czesci gérnej czesci urzadzenia woda.
Oproznij i odigcz urzadzenie jezeli nie uzywasz go dtuzej niz 2 dni.

Ostrzezenie

-21-



AW 60
Konserwacja i utrzymanie

Czyszczenie filtra wstepnego

1. Pociagnij kratke z tytu urzadzenia i wyjmij filtr
wstepny wraz z kratka tylna.

Tylna kratka wentylacyjna oraz filtr wstepny
$3 pofaczone.

2. Rozdziel filtr wstepny od kratki wentylacyjnej.

3. Wyczys¢ oddzielony filtr wstepny woda z kranu
o temperaturze do 30°C

4. Potacz filtr wstepny z tylng kratka wentylacyjna

s Czyszczen ey J F Itrwstepnywraz ........................................................................
z kratkg wentylacyjna na poprzedniej pozycji.

-22-
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Czyszczenie dyskow antybakteryjnych

Czys¢ dyski antybakteryjne raz w tygodniu.

Standardowe czyszczenie - (raz w tygodniu)

Czysc¢ dyski antybakteryjne ciepta woda z krany
i fagodnym detergentem. f
- Dyski antybakteryjne moga by¢ czyszczone R

w zmywarce w temperaturze do 80°C.

Czyszczenie zaawansowane - (raz w miesigcu).

Napetnij zasobnik ciepta woda z kranu wraz
z detergentem. Czys¢ tarcze antybakteryjne
ciepta woda wraz z detergentem.

-23-



AW 60

Konserwacja i utrzymanie

0$ (wewnatrz) Dyski

Zaawansowane czyszczenie - (w razie potrzeby).

1. Obré¢ napedzane koto zebate w lewo i pociagnij
przednig czes¢ dysku, wyjmij o$ przekrecajac
w lewo.

2. Wymyj dyski cieptg woda z detergentem.

Zdemontowane dyski nadajg sie do mycia w zmywarce
w temperaturze do 80°C.

3. Wyczys¢ wnetrze zbiornika miekka szmatka
ztagodnym detergentem.

4. Po czyszczeniu zmontuj wszystko w odwrotnej
kolejnosci do demontazu.

-24-
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Czyszczenie zbiornika na wode

1. Wyczys¢ zbiornik na wode miekka szmatka
ztagodnym detergentem.

2. Umies$¢ dyski antybakteryjne CleanCel
z powrotem w zasobniku wyréwnujac w rowkach.

3. Ponownie zainstaluj zbiornik z woda.

4. Delikatnie wsun w dét przedni panel.
Upewnij sig, ze panel jest whasciwie zamkniety.

-25-



AW 60

Konserwacja i utrzymanie

Czyszczenie czesci wewnetrznych oraz wentylatora

1. Za pomocg ptaskiego srubokreta przekrec
zabezpieczenie i zdejmij gérna pokrywe.

2. Przytrzymaj wentylator, mocowanie wentylatora
przekre¢ w prawo.

Mocowanie
wentylatora |

3. Wyptlucz wentylator wraz z mocowaniem
w cieptej wodzie z detergentem.

4. Usun kurz z wylotu powietrza i wnetrza
urzadzenia za pomocg odkurzacza lub miekkiej
szczotki.

5. Po czyszczeniu zamontuj wentylator wraz
Z mocowaniem.

-26-
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Czyszczenie czesci wewnetrznych oraz wentylatora

1. Pociagnij kratke z tytu urzadzenia i wyjmij filtr
wstepny wraz z kratka tylna.

Filtr wstepny pofaczony jest z kratkg wentylacyjna.

2. Wysun zestaw filtrow

Combination
Filter

3. Wyjmij zestaw filtréw z opakowania.

- Jezeli zestaw filtrow zostanie zamontowany wraz
z opakowaniem urzadzenie moze sie nie wigczyc.

- Jezeli urzadzenie jest obstugiwane bez osunietej foli
opakowania moze to spowodowac niepokojace dzwieki
lub uszkodzenie urzadzenia z powodu przegrzania silnika.

4. Wtéz zestaw filtréw (HEPA oraz weglowy)
na miejsce.

5. Zamontuj filtr wstepny wraz z kratka
wentylacyjng na poprzedniej pozyciji.
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AW 60

Rozwigzywanie problemow

Objaw Sprawdz czy: Rozwigzanie
AW 60 nie Wtyczka podfaczana jest do Podtacz wtyczke.
wiacza sie gniazdka zasilania.

Wibracje i niepokojace
dzwieki. Az

Wtyczka zasilania jest
goraca.

&

Wskaznik niskiego poziomo
wody $wieci sie.

Zbiornik na wode jest petny.

Wtyczka podtaczana jest do
gniazdka zasilania.
Zbiornik na wode jest petny.

Wskaznik Auto sie $wieci.

Urzadzenie znajduje sie na
nieréwnej powierzchni.

Wtyczka podtaczona jest do
gniazdka zasilajacego

Napetnij urzadzenie woda.

Upewnij sie, ze pojemnik
na wode jest wtasciwie
zamocowany i napetniony
woda.

Odtacz i ponownie podtacz
wtyczke do zasilania.

Za pomocg przycisku funkgji
wybierz tryb Auto.

Umies¢ urzadzenie na réwnej
powierzchni.

Odtacz wtyczke do zasilania
i skontaktuj sie z serwisem.
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Objaw

Sprawdz czy:

Rozwigzanie

Odczyt poziomu wilgotnosci
nie zmienia sie oraz nie osigga
oczekiwanego poziomu.

Nieprzyjemne zapachy

Wskaznik pokazuje niski poziom
wody pomimo iz w zbiorniku
znajduje sie woda.

Przy ocenie wydajnosci

nawilzania nalezy pamietac,

Ze istnieje wiele czynnikéw,

ktore wptywaja na poziom

wilgotnosci takich jak:

- izolacja budynku

- uktad

- cyrkulacja powietrza

- poziom wody w zasobniku

- wysokos¢ sufitu i wielkos¢
pomieszczenia

Zabezpieczenie przed dzie¢mi
jest wiaczone

AW 60 jest uzywany
w pomieszczeniu z silnymi
zapachami oraz kurzem.

Woda jest w zbiorniku na wode.

Jezeli urzadzenie wykorzystuje
wode z zbiornika CleanCel w
ciggu dnia oznacza to, ze dziata
prawidtowo. Uzupetniaj wode
regularnie aby zapewni¢
optymalne dziatanie.

UWAGA! W przypadku bardzo
suchego powietrza zalecamy
ciagte dzialanie do jednego
tygodnia.

Nacisnij przez 3 sekundy
przycisk Plasma/Child Lock aby
wytaczy zabezpieczenie.

Zmien wode w zasobniku
i czesciej wymieniaj wode.

Wyczys¢ zasobnik wody oraz
dyski antybakteryjne CleanCel.

Uzupetnij wode w zbiorniku.
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AW 60
Specyfikacja techniczna

Model AW 60
Zasilanie 220-240 V, 50/60 Hz
Moc 18 W
Zalecane do
pomieszczen 60 m2
o powierzchni do
Zasobnik na wod .y
(Maksymalny N 5 Litrow
poziom)
Waga 8,5 kg
Wymiary (SxXWxG) 345 mm x 450 mm x 345 mm

Z zastrzezeniem zmian technicznych.

Wyprodukowane w Korei.

Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢
umieszczany i usuwany tagcznie z innymi odpadami, w tym odpadami
komunalnymi. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
produktu do punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wiasciwa segregacja

i selektywna zbiérka odpadéw zuzytego sprzetu zmniejsza negatywne
oddziatywanie substancji niebezpiecznych, ktére moga sie

w nim znajdowac, na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych
utylizacji zuzytego sprzetu prosimy skontaktowac sie z przedstawicielem
wiadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub punktem
sprzedazy, gdzie nabyto produkt. Zapewniajac prawidtowg utylizacje
sprzetu pomagamy chronic¢ srodowisko naturalne.
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IDE/LL

Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zapasowe mozna naby¢ od
sprzedawcy i samemu wymienic
W 0Czyszczaczu powietrza.

Naprawy

Wszystkie pozostate naprawy moga wykonac
wytacznie wyspecjalizowane osoby lub dziat
serwisu. Dotyczy to rowniez: uszkodzonego
przewodu sieciowego.

Naprawy wykonane przez osoby nie wykwali-
fikowane stanowig bardzo duze zagrozenie
dla uzytkownika i sa przyczyna wygasniecia
roszczenia gwarancyjnego.

Instrukcja bezpieczenstwa

- Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony nalezy go wymienic na specjalny
przewdd dostepny w serwisie.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych
z brakiem doswiadczenia i wiedzy chyba, ze pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo zgodnie z instrukcja uzytkownika
sprzetu.

- Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych aby nie bawity sie urzadzeniem.

17.11.16 Autoryzowany przedstawiciel dokumentacji technicznej.
Data
Krug + Priester GmbH & Co KG
Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Germany)
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